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Nyt riemun ailana on monta koloa,
Joss’ oilaan ilotta, limmitti, valolla,
Ja jossa puutieen tie
Suruihin wusiin rie

Pyhini iltara.

Nyt viemun aikana pienoinen monikin
Kiiy pucttuna kurjilin ryysyihin,
Hin Kuusosetia on

Tuo pieni turvaton —

Ken rientii sinneklkin?
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Nyt riemun aikane kiy Herra Fuitenkin,
Hin kaikkialle kiy jo kuiskaa kulleklkin
Mii kuolin tiihtesi

— Annatlo tihteni

Kayhille jotakin?

o



Pieni sankari.

Todellisia sankareita, pojat, eiviit ainoastaan ole
ne, jotka kuolevat mainehikkaan kuoleman taistelu-
tantereella, jotka voivat tappaa tiikerin tai jotka
koettavat tunkeutua pohjoisnavalle. Ei, useasti loy-
tid suurimmat sankarit niiden joukossa, joiden ni-
mii ei koskaan mainita missifin  sanomalehdessi,
jotka eiviif tee mitiin semmoista, jota ihmiset ke-
huvat. Mutta Jumalan silmissii voivat nimi kui-
tenkin olla mitd jaloimpia sankareita.
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Semmuoisia sankareita oli Wille Pitkiinen, erils
orpo poika. Wille oli ainoastaan kaksivuotias, kun
hiinen isiinsi Jkuoli. Kymmenen vuotta oli kulunut
sitti ja koko sen ajan oli Willen iiiti tehnyt kovasti
tyotid itsensii ja poikansa eliittimiseksi. Hin oli
myds opettanut pikku poikansa rakastamaan Juma-
laa ja tottelemaan hiinen Iiiskyjiiin. Niin viisy-
neenii kuin Willen iti olikin piiviin tyostd piis-
tyiisin, laskeutui hiin kuitenkin joka ilta polvilleen
poikansa vuoteen iifircen ja rukoili Jumalaa teke-
miiin  hiinen rakkaasta Willestiiin = tosi-kristityn.
Mutta kun Wille oli kahdentoista vuoden vanha,
sairastui hinen ditinsd hyvin pahasti, ja pian sel-
visi ett'ei hiin eniii” koskaan paranisi. Ennenkun
hiin wmmisti silménsi kuolemaan, pyysi hiin Willei
lupaamaan, etti hiin joka piivii lukisi raamattua ja
rukoilisi Jumalaa. Wille raukasta tuntui iki@nkuin
hiinen sydimmensii pakahtuisi ajatellessa, ettd iii-
tinsd nyt oli jittivi hiinet ja huo’aten sekd kyyne-
leiti vuodattaen antoi hin dHidilleen tuon toivotun
lupauksen.
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Kauvan ei kestiinytkiiéin, ennenkun hiinen tiytyi
saattaa rakkaan iitinsi ruumiin hautaan. Ja mits
te luulette pikku Willesti sitte tulleen? Niin, sen
sijaan ettii hiinen olisi tiytynyt joutua vaivaistaloon,
sai hiln erdéin kaupunginlihetyssaarnaajan rakasta-
vaisen huolenpidon kautta paikan eriiiissi laivassa
oppiakseen merimiehenammattia.  Tilli sai hiin
kiirsii runsaasti pilkkaa huonojen toverien puolelta,
mutta piti uskollisesti lupauksen, jonka oli antanut
didilleen. Ja lukiessaan joka piivii jotakin raama-
tustaan, oppi hiin tuntemaan ja ymmiirtimain sen
sisillysté ja yhii enemmiin rakastamaan siti.

Lipikiiytyiitin oppiaikansa, sai Wille paikan suu-
ressa laivassa, ja ensi matkalla ollessaan tilli lai-
valla sai hiin kestiifi vaikeimman koetuksensa. Tn-
simmdisend piiviini huomasi hiin, etti monella mie-
histostiL el ollut viihintikitiin jumalanpelkoa sydim-
messiifin. - Kun hiin  kuuli heidéin keskeniiin kivoi-
levan, ajatteli hiin:  »Uskaltanenko mini lukea
raamattuani illalla, niin etti nuo miehet niike it
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minun?»  Mutta silloin muisti hiin taas Inpauksen
didilleen ja huokasi sydiimmesiin: »Herra, auta
minua». Ja niin tuli hin taas tyyneksi ja iloiselsi
ja tunsi vahvasti piittineensi, ettei hylkiiisi iitinsi
Jumalaa. Sittekun Wille samana iltana oli suorit-
tanut vahtivuoronsa, otti hiin esiin lippaastaan raa-
mattunsa ja alkoi lukea. Aluksi ei kukaan pitinyt
hiintii silmiilld, mutta pian huomasi hinet erds suuri
raaka merimies. Timi kumartui hinen ylitsensi
ja nilki hiinen lukevan raamattua, ja paikalla tem-
pasi hiin sen Willen Kidesti ja heitti toiselle puo-
lelle laivan kantta. Wille ei sanonut sanaakaan,
vaan meni aivan tyynesti ottamaan ylés raamat-
tunsa ja istuntui siti undestaan lukemaan. Nyt
sateli kaikenlaisia haukkumasanoja rohkeata Willeil
vastaan. Hin sai olla spastoris, »pelkuri», >mam-
man poikas y. m.

Mutta Wille piti kiisiii silmiensii edessii ja kiin-
nittien silmiinsd kirjaan jatkoi hiin lukuaan. Tim-
mbistii ja vieli pahempaakin piti Willen kestii
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jonkun aikaa; mutta kaiken timiin ohessa, tunsi
hiin kuitenkin itsensii iloiseksi ja onnelliseksi seu-
rustellessaan sanan ja rukouksen kautta Jumalansa
kanssa. Eikii hiin koskaan antanut periiiin kinsauk-
selle, kun se koetti hiinti houkutella jittimiin Ju-
malansanan lukemisen. Siiinngllisesti tiytti hin teh-
tiviinsi sekii oli aina ystiviillinen ja palvelevainen
tovereitansa kohtaan. Ja pian sanoivat merimiehet
toisilleen: »Voimmehan kylli jittid pojan ranhaan.s

Niin kului jonkun aikaa kunnes eriiiini piiviini,
Willen istuutuessa tapansa mukaan raamattua luke-
maan, nuo vanhat merikarhut toinen toisensa jiil-
keen sanoivat hiinelle: »Kuulleppas, poikani, sinii
voisit lukea vaikka iiiineen, niin etti mekin viihiin
kuulisimme.»

Biten perehtyi pieni sankarimme itse yhii enem-
min raamatun totuuksiin ja sai myiskin olla viili-
kappaleena  viemiissii tovereitaan, toista foisensa
peristii, Herran Jeesuksen luo.

Jokainen kuin minun tunnustaa ilmisten edessé,
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sen funnustan myos mind minun Isini edessi, joka
on taivaissa. Multa joka minun kKielldd ihmisten
edessi, hinen mini myds kielldn minun Isini edes i
Joka on taivaissa. Matt. 10: 32, 33.
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Héyrylaivankapteeni ja
Sotamies.

Triiiin’i piiviind viime Amerikalaisen sodan aikana
oli suuri hiyrylaiva laiturissa Ohio virralla eviiin
kukoistavan kaupungin' edustalla.  Kapteeni, joka
laivaa kuletti, oli mybs sen omistaja. TLaiva oli jo
hoyryssi ja valmiina lihtemiiin muutamien peni-
kulmien matkalle virtaa pitkin kulettaalkseen muuanta
huvimatkalle lihteviii seuruetta, joka siti varten
oli vuokrannut laivan. Kapteenin odotellessa mat-
lustajiaan, tuli laivaan eriis haavoitettu sotamies
raukka. Hién kifintyi kapteenin puoleen sanoen
potevansa ankaraa tautia ja sen ohessa kovin kitrsi-
viinsii haavainsa tihden. Sairvaalan lidkivi oli hii-
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nelle sanonut, ettei hiin eniiii voisi eldd montaa
piiviid, jonka vuoksi hiin nyt niin hartaasti halusi
pidisti kotiin #itinsi luo kuolemaan ja pyysi saada
matkustaa tilli laivalla. Kun sotamies mainitsi,
missii hiinen kotinga sijaitsi, Iupasi kapteeni ottaa
hiinet mukaansa, silli seurue, joka oli laivan vuok-
rannut oli pyytinyt saada laskea maibin juuri saman
paikan liheisyyteen.

Mutta kun niimi odotetut matkustajat saapuivat
laivaan ja niikiviit tuon huonosti puetun sotamichen
ja hiinen kauheat haavansa, niin eiviit he tahtoneet
ottaa hinti mukaansa. Tuwrhaan kertoi kapteeni
heille sotilaan surullisen kobhtalon ja lupasi viedd
hiinet alas etukannelle, jossa hiin voisi olla kitkossi
kaikkien Lkatseilta. Nimii nuoret ajattelemattomat
ihmiset eiviit tahtoneet kuunnellakaan hiintd, vaan
pilattiviit, etti koska he olivat vuokanneet laivan, oli
se myoskin heidiin  koko sen piiiviin, eikii heilld
ollut halua ottaa mukaansa tnommoista kurjaa rauk-
kaa. Ellei kapteeni heti paikalla suostuisi laskemaan
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hiintii laivasta maalle, niin vuokraisivat he toisen
laivan, vaan silloin saisi kapteeni myis antaa takai-
sin laivanvuokran, jonka he jo olivat maksanect
hiinelle.

Vielikin kerran koetti kapteeni taivuttaa heiti
sddliin. Hin pyysi heiti ajattelemaan, milli tavoin he
toivoisivat itsefinsii kohdeltavan, jos olisivat tuon
poloisen sotilaan asemassa. Mutta kun he siitd huo-
limatta pysyiviit lujasti piiitcksessiiin, sanoi vihdoin
tuo jalomielinen IKapteeni: »Myoskin minid olen
tehnyt piitokseni! Sotamiehen otan mind mukaan,
joko te sitte vuokraatte laivan tai ettes

Seurue vuockrasi toisen laivan. Kapteeni menetti
niinmuodoin ne rahat, jotka hiin olisi saanut hu-
viretkesti. Mutta vietyiiin sairaan sotamiehen hii-
nen iitinsii syliin, tunsi hiin, etti iidin kiitollisuuden
kyyneleet olivat paljoa suuremman arvoiset, kuin
tuo menettiimiinsi rahasumma. Aiti hoiti poikaansa
niin huolellisesti ja semmoisella rakkaudella, jom-
moista ainoastaan ' iiti voipi osottaa. Hiinen hen-
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kensii ei ollut kuitenkaan pelastettavissa; parin piii-
viin kuluttua hiin kuoli. Hinen viimeisii sanojaan
vanhemmilleen olivat seuraavat: »Alkid unohtako
ystiviillisti kapteenia» Eiviitkii he hiintii unohta-
neetkaan. Heti hautajaisten jilkeen etsi isii hiinet
ja kiitti vield kerran hinti hiinen ystaviillisyydestiin
heiddn poikaansa kohtaan sekii lahjoitti hiinelle
lahjan, joka oli monfa vertaa arvokkaampi, kuin se
summa, minkii hiin olisi saanut huvimatkasta.

Vaan tissi el vield ollut kaikki. Muutamia
vuosia timiin tapauksen jilkeen, luneris kulku-
tauti raivosi paikkakunnalla, sairastuivat kapteeni ja
hiinen vaimonsa yht'ikkid ja kuolivat kumpikin,
jiittiien kaksi pienoista lasta yksin maailmaan. Sota-
michen isi, saatuaan tisti tiedon, otti luoksensa
kotiin nuo molemmat orpolapset ja yhdessii vaimonsa
kanssa hoiti hiin heiti kuin omia lapsiaan eliméinsi
loppuun saakka.
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Kaksi lasta, Frans ja Maria.

Eris taiteilija, joka oli taitava tawlujen ja muo-
tokurien maalaamisessa, sairastui kovasti. Lidkirit
miiiviisiviit hiinelle maan-ilmaa, ja sairas vuokrasi
itselleen, vaimolleen ja kahdelle 11 ja 8 vuotiaalle
lapselleen viihiiisen rakennuksen suuren metsiin li-
heisyydessii.  Mutta pitkillisen sairauden kautta
olivat heidiin siiistonsii kuivuneet niin vihiin, ettei
sairas varojen puutteessa voinut saada mitiin so-
veliasta voimakasta ruokaa. Sentithden ei hiin voi-
mistunut ja hin rukoili vaimonsa kanssa Herraa

. auttamaan. Herra tekikin sen, ja — sateenkaaren
kautta! Molemmat lapset, Frans ja Maria, olivat
nimittiin  eriifind piivind ulkona metsissi, Jun



yhtiikkii rankka sade himmistytti heiti. Hetken
peristi se kuitenkin taukosi ja mitd ibanin sateen-
kaari loisti esiin. »0i niin kaunistas, puhkesi Maria
sanomaan, »hyvii Frans, juoskaamme tuonne, missi
kaaren toinen piid sattun maahan, niin samme sen
nithdd paremmins! Nuo pienokaiset, jotka olivat
sekii syntyneet etti kasvaneet suuressa ahtaassa
kaupungissa, luulivat todellakin voivansa tavoittaa
sateenkaaren toisen pidn. Mutta miti enemmiin
he juoksivat, siti kauvemmaksi he vaan joutuivat
metsiin sisiiin ja elsyivit lopulla kokonaan. Akkid
huomasivat he kuitenkin metsin reunassa suuren
kauniin talon. Iris rouva kiyskenteli liheisyydessi
ja otti ystivilllisesti vastaan itkeviit lapset, vei hei-
diit sisiille, ja antoi heidéin istuutua runsaasti ka-
tettuun piiiviillispoytiin.  Maria soi hyvilli ruoka-
halulla, mutta Frans sti vaan vihiisen ja jitti
suuremman osan lautaselleen. Kun hinelti kysyt-
tiin, minkiitihden hiin ei syonyt, hiitiiytyi hin
ensin, mutta sanoi vihdoin: »Isi niin kauvan on
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toivonut saavansa vihin linnunpaistia — ja nyt
mind pyytiisin saada kiitkeii timiin kotiin isiié var-
fens! »Onko isiisi sairass? kysyiviit nyt heidiin uundet
ystiiviinsd. Ja Frans kertoi kaikki mité tiesi.

Aterian jilestd seurasi rouva lapsia heidéin ko-
tiinsa, jossa hiin ihmeekseen ja ilokseen tunsi jil-
leen ftaiteilijan vaimon rakkaaksi nuoruvden- ja
koulutoverikseen.  Timiin  ihmeellisen yhtymisen
kautta auttoi Jumala sairasta niin ettel hiinen eniii
koskaan tarvinnut kirsii puutetta. Merra muistaa
meitii ja ijankaikldisen liittonsa.

Hiin on sama tiniipdiviind kuin silloinkin, kun
hiin teki armoliittonsa Noan kanssa. Hin Lkuulee
rukouksen ja auttaa omiansa.

TAMMISAARI.

Tammisaaren Kirjapaino OsakeyhtiG 1894,
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Nuorison kirjasto:
Kaksi lasta, joka elsiviit taivasta. Hinta
25 piii.
Picni - kengin harjaaja ja lanlaja. Hinta
20 pi.

Lasten kirjasto: :
Kallisarveinen telie. Hinta 10 p:i.
Varpuset. Hinta 10 p:ii.

Pieni sankari y. m. Hinta 10 p:i.
Jenny Willis y. m. Hinta 10 p:é,

F. B. Meyer Ali lihde viraan mukana kulkemaan.
Hinta 25 pii. o

Luvaltu maamme, Sananen uudelle vuodelle. Hinta
10 pi.
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